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LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2014. gada 9. aprilis),

ar ko groza Istenosanas lémuma 2011/630/ES pielikumus attieciba uz dzivnieku veselibas prasibam,
kas saistitas ar infekciozo kataralo drudzi un epizootisko hemoragisko slimibu

(izzinots ar dokumenta numuru C(2014)2256)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2014/199ES)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Padomes 1988. gada 14. junija Direktivu 88/407/EEK par dzivnieku veselibas prasibam, kas piemérojamas

Kopienas ieksgja tirdznieciba ar majas liellopu spermu un tas ievedumiem (), un jo ipasi tas 8. panta 1. punktu, 10. panta
2. punkta pirmo dalu un 11. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas IstenoSanas lemuma 2011/630[ES (3 I pielikuma ir ieklauts tadu treSo valstu vai to dalu saraksts, no
kuram dalibvalstis atlauj importét majas liellopu spermu (turpmak “spermu”). Minéta istenoSanas lémuma II pieli-
kuma 1. dalas A iedala ir ieklauts dzivnieku veselibas [veterinara] sertifikata paraugs tadas spermas importam
Savieniba un tranzitam caur Savienibu, kas nositita no spermas savakSanas centra, kura ta ir tikusi ievakta.
Minéta lémuma II pielikuma 1. dalas C iedala ir ieklauts dzivnieku veselibas sertifikata paraugs tadas spermas
importam Savieniba un tranzitam caur Savienibu, kas nosiitita no spermas uzglabasanas centra.

(2)  Istenosanas lemuma 2011/630/ES I pielikuma ieklautaja tadu treso valstu vai to dalu saraksta, no kuram dalibval-
stis atlauj importét spermu, bitu jagroza papildu garantiju apraksts attieciba uz Australiju un Amerikas Savieno-
tajam Valstim, lai atspogulotu grozijumus, kas izdariti nosacijumos attieciba uz epizootisko hemoragisko slimibu
(EHS), kuri aprakstiti minéta lemuma II pielikuma 1. dalas A iedala ieklauta dzivnieku veselibas sertifikata parauga
II dala, veselibas apliecindjuma I.5.4.1. un I.5.4.2. punkta.

(3)  Tadé| attiecigi biitu jagroza Istenosanas lémuma 2011/630/ES I pielikums.

(4)  TIsteno3anas lemuma 2011/630/ES I pielikuma 1. dalas A un C iedala ieklautie dzivnieku veselibas sertifikatu
paraugi ir izstradati saskana ar Komisijas Lémumu 2007/240/EK (°) formata, kas ir saderigs ar integréto datorizéto
veterinaro sistému (TRACES), kura izveidota ar Komisijas Lémumu 2003/623/EK (*), un minéto sertifikatu [ dala
ir ieklauts saitijuma apraksts, bet II dala — veselibas apliecinajums.

(') OVL194,22.7.1988.,10.1pp -

(*) Komisijas 2011. gada 20. septembra IstenoSanas lémums 2011/630/ES par majas liellopu spermas importu Savieniba (OV L 247,
24.9.2011., 32.1pp.).

(}) Komisijas 2007. l[g)};da 16. aprila Lemums 2007/240/EK, ar ko izveido jaunas veterinaras apliecibas dzivu dzivnieku, spermas, embriju,
olstinu un dzivnieku izcelsmes produktu ieve$anai Kopiena saskana ar Lémumu 79/542/EEK, 92/260/EEK, 93/195/EEK, 93/ 196/EEK
93/197/EEK, 95/328/EK, 96/333/EK, 96/539/EK, 96/540/EK, 2000/572/EK, 2000/585/EK, 2000/666/EK, 2002/613/EK, 2003/56/EK,
2003/779/EK, 2003/804/EK, 2003(858/EK, 2003/863/EK, 2003/881/EK, 2004/407/EK, 2004/438/EK, 2004/595/EK, 2004/639/EK
un 2006/168/EK (OV L 104, 21.4.2007., 37. Ipp.).

(*) Komisijas 2003. gada 19. augusta Lémums 2003/623EK par integrétas datorizétas veterinaras sistémas TRACES attistibu (OV L 216,
28.8.2003., 58.Ipp.).
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(5)  Saskana ar IstenoSanas lémuma 2011/630/ES 2. panta 1. punkta c) apakSpunkta i) un iii) punktu dzivnieku vese-
libas sertifikatu paraugus, kas ieklauti minéta lémuma II pielikuma 1. dalas A un C iedala, var izmantot tikai tadas
spermas siitijumiem, kas nosiitita attiecigi no viena spermas savak$anas vai uzglabasanas centra, tapéc atbilstosa
dzivnieku veselibas sertifikata parauga .11. punkta sniegtajai informacijai biitu jaatbilst tam spermas savaksanas
centram, kura ta tika ievakta, vai tam spermas uzglabaSanas centram, no kura sperma tika nosatita. Tadéjadi
minétajos punktos biitu janorada tikai viena spermas savaksanas vai uzglabasanas centra nosaukums, adrese un
apstiprinajuma numurs.

(6)  Istenosanas lémuma 2011/630/ES II pielikuma 1. dalas A iedala ieklauta dzivnieku veselibas sertifikita parauga
II dala “Veselibas apliecinajums” attieciba uz donorbulliem ir uzskaititi pieci alternativi nosacijumi attieciba uz
infekcioza katarala drudZa virusa neesibas deklaréSanu un Cetri alternativi nosacijumi attieciba uz EHS virusa
neesibas deklaréSanu, tostarp noraditas tris metodes donorbullu testéSanai attieciba uz EHS, un minétie nosacjjumi
ir jaapliecina, import&jot spermu no Australijas, Kanadas un Amerikas Savienotajam Valstim. Patlaban ir atlauts
sertificét tikai tadas spermas satjjumus, kas ievakta no donorbulliem, kuri atbilst tikai vienam no visiem veselibas
sertifikata minétajiem nosacijumiem. Tomér daZos Savienibai paredzétajos spermas siitfjumos ir sperma, kas atski-
riga laika ievakta no donorbulliem, kuri atbilst vairak neka vienam no minétajiem nosacijumiem.

(7)  Turklat Komisijas Regulas (EK) Nr. 1266/2007 (") III pielikuma B iedala ir noteikts, ka Savienibas ieksgjai tirdznie-
cibai vai eksportam uz treSo valsti paredzétd sperma biitu jaievac no donordzivniekiem, kuri atbilst vismaz
vienam no taja minétajiem nosacjjumiem attieciba uz infekciozo kataralo drudzi, un minétais nosacijums batu
janorada veselibas sertifikata, kura paraugs ir ieklauts inter alia IstenoSanas lémuma 2011/630/ES 1I pielikuma
1. dalas A iedala.

(8)  Tadgjadi, ja importéta sperma péc tam tiek nosiitita uz citu dalibvalsti, ir nepiecieSama informacija par $iem
uzskaititajiem nosacijumiem un izmantotajam donorbullu testéSanas metodém attieciba uz infekciozo kataralo
drudzi un EHS, ka ari par datumiem, kad $ie uzskaititie nosacijumi tika izpilditi vai kad tika veikti testi konkrétam
no identificéta donorbulla ievaktas spermas pajesu kopumam.

(9)  Visi pieci nosacijumi attieciba uz infekcioza katarala drudza neesibas deklaréSanu un etri nosacijumi attieciba uz
EHS neesibas deklarésanu nodrosina vienada limena dzivnieku veselibas garantijas, tadé] formulgjums Tstenosanas
lémuma 2011/630/ES I pielikuma 1. dalas A iedala ieklauta dzivnieku veselibas sertifikata parauga II dala “Vese-
libas apliecinajums” bitu jagroza, lai atlautu tadas spermas sttfjumu importu Savieniba un tranzitu caur Savie-
nibu, kas ievakta no donorbulliem, kuri atbilst vairak neka vienam no minétajiem nosacfjjumiem. Turklat minétaja
dzivnieku veselibas sertifikata parauga batu jaieklauj detalizétaka informacija par nosacfjumiem un izmantotajam
testéSanas metodém, tomeér neradot papildu administrativo slogu.

(10)  Lai vél vairak mazinatu administrativo slogu attieciga centra veterinararstam vai valsts pilnvarotajam veterinarar-
stam, ir lietderigi no Istenosanas lémuma 2011/630/ES II pielikuma 1. dalas A iedala ieklauta dzivnieku veselibas
sertifikata parauga 1.28. punkta iznemt informaciju par centra apstiprinajuma numuru un minétaja punkta ieklaut
detalizétu sttfjuma aprakstu attieciba uz nosacijumiem, kas saistiti ar infekciozo kataralo drudzi un EHS un ko
pieméro konkrétai spermas pajetei, kas sertifikata noraditaja datuma ievakta no identificéta donorbulla.

(11) Tadée] attiecigi biitu jagroza IstenoSanas lémuma 2011/630/ES 1I pielikums.
(12)  Tadé] attiecigi biitu jagroza Istenosanas lémums 2011/630/ES.

(13) Lai izvairitos no tirdzniecibas traucgjumiem, parejas perioda, piemérojot konkrétus nosacijumus, btu jaatlauj
izmantot dzivnieku veselibas sertifikatus, kas izdoti saskana ar Istenosanas lémumu 2011/630/ES ta redakcija
pirms grozijjumiem, kas izdariti ar $o lemumu.

(14)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

(") Komisijas 2007. gada 26. oktobra Regula (EK) Nr. 1266/2007 par Padomes Direktivas 2000/7 5/EK IstenoSanas noteikumiem dazu uzné-
migu sugu dzivnieku kontrolei, monitoringam, uzraudzibai un parvietoanas ierobezojumiem saistiba ar infekciozo kataralo drudzi
(OVL 283,27.10.2007., 37. Ipp).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

IstenoSanas 1émuma 2011/630/ES pielikumus groza saskana ar §a lémuma pielikumu.

2. pants

Parejas perioda lidz 2014. gada 31. decembrim dalibvalstis atlauj importét Savieniba un parvadat tranzita caur Savienibu
tadus majas liellopu spermas sfitfjumus no tre§am valstim, kam ir pievienots ne vélak ka 2014. gada 30. novembri izdots
dzivnieku veselibas sertifikats, kas atbilst Istenosanas lemuma 2011/630/ES I pielikuma 1. dalas A vai C iedala snieg-
tajam dzivnieku veselibas sertifikata paraugam pirms grozijjumiem, kas izdariti ar $o lémumu.

3. pants

Sis lémums stajas speka 2015. gada 1. janvari.

4. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2014. gada 9. aprili

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Tonio BORG
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PIELIKUMS

Istenosanas lémuma 2011/630/ES pielikumus groza 3adi:

1) lémuma I pielikumu aizstaj ar sadu:
“I PIELIKUMS

Tadu treSo valstu vai to dalu saraksts, no kuram dalibvalstis atlauj importét majas liellopu spermu

Piezimes
I1SO kods Tresas valsts nosaukums Teritorii
eritorijas apraksts Pabildu carantiias
(attieciga gadijuma) prdu g )

AU Australija Papildu garantijas attieciba uz testé$anu,
kas izklastitas II pielikuma 1. dalas A iedala
ieklauta  sertifikata  I1.5.4.1.  un/vai
I1.5.4.2. punkta, ir obligatas.

CA Kanada (*) Teritorija, kas Regulas (ES)

Nr. 206/2010 1 pielikuma
1. dala aprakstita ka CA-1.

CH Sveice (*¥)

CL Cile

GL Grenlande

IS Islande

NZ Jaunzélande

PM Senpjéra un Mikelona

us Amerikas Savienotas Papildu garantijas attieciba uz testé$anu,

Valstis kas izklastitas Il pielikuma 1. dalas A iedala
ieklauta  sertifikata  I1.5.4.1.  un/vai
11.5.4.2. punkta, ir obligatas.

(*) Sertifikata paraugs, ko izmanto importam no Kanadas, ir sniegts Komisijas 2005. gada 4. aprila Lémuma 2005/290/EK par
vienkarSotiem sertifikatiem liellopu spermas un svaigas ciikgalas ieveSanai no Kanadas un Lémuma 2004/639/EK groziSanu
(tikai attieciba uz Kanada ievakto spermu), un tas ir pienemts saskana ar Padomes Lémuma 1999/201/EK apstiprinato Eiropas
Kopienas un Kanadas valdibas Noligumu par sanitarajiem pasakumiem sabiedribas veselibas un dzivnieku veselibas aizsardzibai
attieciba uz tirdzniecibu ar dziviem dzivniekiem un dzivnieku produktiem.

Sertifikatu paraugi, ko izmanto importam no Sveices, ir sniegti Direktivas 88/407/EEK D pielikuma, ar pielagojumiem, kas iz-
klastiti 11. pielikuma 2. papildinajuma VII nodalas B dalas 4. punkta Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas Noliguma par
tirdzniecibu ar lauksaimniecibas produktiem, kur§ apstiprinats ar Padomes un Komisijas 2002. gada 4. aprila Lémumu
2002/309/EK, Euratom attieciba uz noligumu par zinatnisku un tehnologisku sadarbibu par septinu noligumu noslégdanu ar
Sveices Konfederaciju.”;

(**
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2) lémuma II pielikuma 1. dalu groza 3adi:

a) dalas A iedalu aizst3j ar $adu:

“A IEDALA

1. paraugs. Dzivnieku veselibas sertifikats tadas majas liellopu spermas importam Savieniba un parvada-
$anai tranzita caur Savienibu, kas jevakta, apstradata un uzglabata saskana ar Padomes Direktivu
88/407/EEK un nosiitita no spermas savaksanas centra, kura ta ir tikusi ievakta.

VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
I.1. Nosititajs I.2.  Sertifikata atsauces Nr. |.2.a.
Nosaukums
Adrese I.3. Centrala kompetenta iestade
Talr I.4.  Vietéja kompetenta iestade
I.5. Sanéméjs I.6. Par kravu atbildiga persona ES
= - -
£ Nosaukums Vards, uzvards
2 Adrese Adrese
.‘u:';;
5 Pasta indekss Pasta indekss
% Talr Talr.
'S |1.7. lzcelsmes  /SOkods 18 Izcelsmes Kods 1.9. Galamérka ISO kods 1.10. Galamérka Kods
'g valsts regions valsts regions
P
£
= |1.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
o
i}
e Nosaukums Apstiprinajuma numurs Nosaukums
Adrese Adrese
Pasta indekss
1.13. lekrauS$anas vieta |.14. 1zbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzeklis: I.16. levesanas RKP ES
lidmasina O kugis O vilciena vagons O
automasina [ cits (1
Identifikacija 1.17.
Dokumentu atsauces

1.18. Preces apraksts

1.19. Preces kods (HS kods)
051110

11.4.2014.

1.20. Daudzums

1.21.

1.22. lepakojumu skaits

1.23. Plombas/konteinera Nr.

1.24.

1.25. Preces sertificétas $adam nollkam:
maksliga reprodukcijal]

1.26. Tranzitam uz treso valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielai$anai ES O
Tresa valsts ISO kods
1.28. Precu identifikacija
Suga Daudzums (kopéjais)
(zinatniskais nosaukums)
Donordzivnieka(-u) Pajetes(-3u) . . Informacija attieciba uz
. - . g T leglsanas datums(-i)
identitate identifikacija IKDgy EHS(
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VALSTS

Bovine semen — Section A

Il daja SertificéSana

I.1.

I1.2.

I1.3.

I1.4.

I1.5.

(1))vai nu

11.5.3.

I Informacija par veselibu ll.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b.

Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, ar So apliecinu, ka:

(eksportétgjvalsts nosaukums) (2)

12 ménesu laika tiesi pirms eksportéSanai paredzétds spermas ievakSanas un lidz tas nositiSanas dienai uz

Savienibu nav bijis liellopu méra vai mutes un nagu sérgas un minétaja laikposma nav veikta vakcinésana pret §im

slimibam;

I.11. ailé aprakstitais centrs®, kura tika ievakta eksportam paredzéta sperma:

11.2.1. atbilst Direktivas 88/407/EEK A pielikuma | nodalas 1. punkta paredzétajiem nosacijumiem;

11.2.2. darbojas un tiek uzraudzits saskana ar Direktivas 88/407/EEK A pielikuma Il nodalas 1. punkta
nosacijumiem;

centra, kura tika ievakta eksportésanai paredzéta sperma, perioda, kas sacies 30 dienas pirms eksportésSanai
paredzétas spermas ievaksanas dienas un beidzies 30 dienas péc ievaksanas (attieciba uz svaigu spermu — lidz
dienai, kad ta nositita uz Savientbu), nav bijis trakumsérgas, tuberkulozes, brucelozes, Sibirijas méra un liellopu
infekciozas pleiropneimonijas;

spermas savaks$anas centra esosie liellopi:

11.4.1. ir no ganampulkiem, kas atbilst Direktivas 88/407/EEK B pielikuma | nodalas 1. punkta b) apakspunkta
nosacijumiem;

11.4.2. ir no tadiem ganampulkiem vai ir dzimusi tadam ciltsmatém, kas atbilst Direktivas 88/407/EEK
B pielikuma | nodalas 1. punkta c) apakSpunkta nosacijumiem, vai vismaz 24 ménesu vecuma tiem ir
veikti testi saskana ar minétas direktivas B pielikuma Il nodalas 1. punkta c) apakspunktu;

11.4.3. 28 dienu laika pirms karantinas izolacijas perioda ir tikusi paklauti Direktivas 88/407/EEK B pielikuma
| nodalas 1. punkta d) apakS$punkta paredzétajiem testiem;

11.4.4. atbilst Direktivas 88/407/EEK B pielikuma | nodalas 1. punkta e) apakspunkta noteiktajam prasibam
par karantinas izolacijas periodu un testésanu;

11.4.5. vismaz reizi gada ir tikusi paklauti Direktivas 88/407/EEK B pielikuma Il nodalda minétajiem
regularajiem testiem;

eksportésanai paredzéta sperma ir ievakta no donorbulliem, kuri:

11.5.1. atbilst Direktivas 88/407/EEK C pielikuma nosacijumiem;

[1.5.2. ir turéti eksportétajvalsti vismaz péd€jos seSus meénesus pirms eksportam paredzétas spermas
ievaksanas;

[1.5.2. ne vairak ka seSus ménesus ilga perioda pirms spermas ievaksanas ir importétino ................. (2) un

péc ievesanas vismaz 30 dienas pirms spermas ievakSanas ir turéti eksportétajvalsti, un ir atbildusi
dzivnieku veselibas nosacijumiem, kas attiecas uz tadas spermas donoriem, kura paredzéta
eksportésanai uz Eiropas Savienibu;]

atbilst vismaz vienam no sadiem nosacijumiem attieciba uz infekciozo kataralo drudzi, ka noradits tabulas 1.28. ailé:

(1)vai nu [11.5.3.1. vismaz 60 dienas pirms spermas ievaksanas un tas vaksanas laika ir turéti no infekcioza
katarala drudza virusa briva valsti vai zona;]

(1)un/vai [11.5.3.2. vismaz 60 dienas pirms spermas ievaksanas un tas vaksanas laika ir turéti no infekcioza
katarala drudza virusa sezonali briva zona, un viss minétais periods ir bijis no virusa
brivaja sezona;]

(1)un/vai [11.5.3.3. vismaz 60 dienas pirms spermas ievaksanas un tas vaksanas laika ir turéti no vektora
aizsargata saimnieciba;]

(1) un/vai [11.5.3.4. vismaz reizi 60 dienas visa spermas vaksanas perioda un laikd no 21. [idz 60. dienai péc
péd€ja sSim spermas sitljumam paredzéta spermas vakuma saskana ar O/E Sauszemes
dzivnieku diagnostisko testu un vakcinu rokasgramatu ir tikusi paklauti serologiskam
testam, lai noteiktu antivielu pret infekcioza katarala drudza virusa serogrupu, un testa
rezultati ir bijusi negativi;]

(1) un/vai [11.5.3.5. saskana ar O/E Sauszemes dzivnieku diagnostisko testu un vakcinu rokasgramatu ir tikusi
paklauti infekcioza katarala drudza virusa ierosinataja identifikacijas testam, izmantojot
asins paraugus, kas nemti Sim spermas sitijjumam izmantotas spermas vaksanas perioda
sakuma un beigas, ka arT $im spermas sitljumam izmantotas spermas vak$anas perioda
laika — vismaz reizi 7 dienas (virusa izolacijas testam) vai vismaz reizi 28 dienas, ja veikts
polimerazes kédes reakcijas (PKR) tests, — un testu rezultati ir bijusi negativi;]

11.5.4. atbilst vismaz vienam no $adiem nosacijumiem attiectba uz epizootisko hemoragisko slimibu (EHS),
ka noradits tabulas 1.28. ailé:

(1) vai nu [1.5.4.1. ir turéti eksportétajvalstt, kura oficiali ir atzita par brivu no epizootiskds hemoragiskas
slimibas (EHS);]
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VALSTS Liellopu sperma — A iedaja
I Informacija par veselibu ll.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b.

(1) (5) un/vai  [l1.5.4.2. ir turéti eksportétajvalsti, kura saskana ar oficialu atzinumu eksisté $adi epizootiskas
hemoragiskas slimtbas (EHS): ........................... serotipi, un ir tikusi paklauti $adiem
apstiprinata laboratorija veiktiem testiem, kuru rezultati vienmeér ir bijusi negativi:

(1) vai nu [1.5.4.2.1. serologiskam testam™, lai noteiktu antivielu pret EHS virusa serogrupu, izmantojot
asins paraugus, kas nemti divas reizes, proti, pirms $im sGtjjumam paredzétas
spermas vaksanas sakuma un ne mazak ka 21 dienu péc pédéjas Sim sltljumam
paredzétas spermas vaks$anas ar intervalu, kurs neparsniedz 12 ménesus;]]

(1) un/vai [11.5.4.2.2. serologiskam testam™, lai noteiktu antivielu pret EHS virusa serogrupu, izmantojot
paraugus, kas visa vaksanas perioda nemti ar intervalu, kur§ neparsniedz 60 dienas,
ka arT perioda no 21. lidz 60. dienai péc pédéja Sim spermas sitljumam paredzéta
vakuma;]]

(1) un/vai [11.5.4.2.3. ierosinataja identifikacijas testam®, izmantojot asins paraugus, kuri nemti $im spermas
sUffjumam izmantotas spermas vaksanas perioda sakuma un beigas, ka arl Sim
spermas sUtjjumam izmantotds spermas vaksanas perioda laikd — vismaz reizi
7 dienas (virusa izolacijas testam) vai vismaz reizi 28 dienas (PKR testam);

I1.6. eksportésanai paredzéta sperma ir ievakta péc datuma, kura eksportétajvalsts kompetentas iestades centru
apstiprinajusas;

I.7. eksportésanai paredzéta sperma ir apstradata, uzglabata un transportéta, ievérojot Direktiva 88/407/EEK paredzétos
nosacijumus.

Piezimes

| daja

.11

1.22.
1.23.
1.26.
1.27.
1.28.

()
A
A

@
©
"

I.6. aile. Par kravu atbildiga persona ES: so aili aizpilda tikai tad, ja sertifikats paredzéts tranzita precém.

Il daja

aile. lzcelsmes vieta ir spermas savaksanas centrs, kurs saskand ar Direktivas 88/407/EEK 9. panta 2. punktu ir ieklauts
saraksta Komisijas timek|a vietné

http://ec.europa.euffood/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm un kura sperma tika ievakta.
aile. lepakojumu skaits ir vienads ar konteineru skaitu.
aile. Norada konteinera identifikaciju un plombas numuru.
aile. Aizpilda atkariba no t3, vai Sis ir tranzita vai importa sertifikats.
aile. Aizpilda atkariba no t3, vai Sis ir tranzita vai importa sertifikats.
aile. Suga: attiecigi izvélas starp Bos taurus, Bison bison vai Bubalus bubalis.
Donordzivnieka identitate ir dzivnieka oficiala identifikacija.

Savaksanas datumu norada sada formata: dd/mm/gggg.

Lieko svitrot.
Tikai tas tre$as valstis, kas ieklautas saraksta Isteno$anas I8muma 2011/630/ES | pielikuma.

Tikai tie spermas savaksanas centri, kuri saskana ar Direktivas 88/407/EEK 9. panta 2. punktu noraditi saraksta Komisijas
timekla vietné

http://ec.europa.euffood/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm.

EHS virusa diagnostikas testu standarti ir aprakstiti Sauszemes dzivnieku diagnostisko testu un vakcinu rokasgramatas
nodala par infekciozo kataralo drudzi (2.1.3.).

Obligati attieciba uz Australiju, Kanadu un Amerikas Savienotajam Valstim.
Noradit, kurs no nosacijumiem izmantots attieciba uz katru pajeti vai pajesu partiju (pieméram, 11.5.3.1.).
Noradit, kurs no nosacijumiem izmantots attieciba uz katru pajeti vai pajesu partiju (pieméram, 11.5.4.1. vai 11.5.4.2.1).

Paraksta un zimoga krasai jaatSkiras no dokumenta drukas krasas.
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VALSTS Liellopu sperma — A iedaja
I Informacija par veselibu ll.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b.

Valsts pilnvarots veterinararsts
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:”;
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

11.4.2014.

b) dalas C iedalu aizstaj $adu:

“C IEDALA

3. paraugs. Dzivnieku veselibas sertifikats tadas majas liellopu spermas importam Savieniba un parvada-
$anai tranzita caur Savienibu, kas ieviakta, apstradita un uzglabata saskapa ar Padomes Direktivu
88/407[EEK, un tadas majas liellopu spermas krajumu importam Savieniba un parvadasanai tranzita caur
Savienibu, kas pirms 2004. gada 31. decembra ievakta, apstradata un uzglabata saskapa ar Direktivas
88/407[EEK noteikumiem, kuri bija spéka lidz 2004. gada 1. jalijam, un péc 2004. gada 31. decembra
importéta saskana ar Direktivas 2003/43/EK 2. panta 2. punktu, un nosiitita no spermas glabasanas

centra.

VALSTS: Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
I.1.  Nosdutitajs I.2.  Sertifikata atsauces Nr. |.2.a.
Nosaukums
Adrese I.3. Centrala kompetenta iestade
I.4.  Vietéja kompetenta iestade
Talr.
I.5. Sanéméjs I.6. Par kravu atbildiga persona ES
E Nosaukums Vards, uzvards
2 Adrese Adrese
b=
(]
5 Pasta indekss Pasta indekss
o _ =
© Talr. Talr.
:g I.7. lzcelsmes ISOkods 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka ISO kods 1.10. Galamérka Kods
£ valsts regions valsts regions
o
£
© |1.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
3
- Nosaukums Apstiprinajuma numurs Nosaukums
Adrese Adrese
Pasta indekss
1.13. lekrauS$anas vieta |.14. 1zbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzeklis: 1.16. leveSanas RKP ES
lidmasina O kugis O vilciena vagons O
automasina [ cits (1
Identifikacija 1.17. SaistTta(-o0) originala(-o) sertifikata(-u) numurs(-i)
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
051110
1.20. Daudzums
1.21. 1.22. lepakojumu skaits
|.23. Plombas/konteinera Nr. |.24.
|.25. Preces sertificétas Sadam nollkam:
maksliga reprodukcija O
1.26. Tranzitam uz treso valsti caur ES O 1.27. Importam vai ielai$anai ES O
Tresa valsts ISO kods
1.28. Precu identifikacija
Suga Donordzivnieka identitate levaksanas datums Centra apstiprinajuma numurs Daudzums

(zinatniskais nosaukums)




11.4.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 108/65

VALSTS Liellopu sperma — C iedaja
I Informacija par veselibu ll.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b.
Es, apaksa parakstljies ... pilnvarots veterinararsts, ar So apliecinu, ka:

(eksportétgjvalsts nosaukums) (2)

11.1 I.11. ailé noraditais centrs(3), kura uzglabata eksporté$anai uz Eiropas Savienibu paredzéta sperma:
11.1.1. atbilst Direktivas 88/407/EEK A pielikuma | nodalas 2. punkta paredzétajiem nosacijumiem;
11.1.2. darbojas un tiek uzraudzits saskana ar Direktivas 88/407/EEK A pielikuma |l nodalas 2. punkta

g nosacijumiem;
N
'§ 1.2. eksportésanai uz Eiropas Savienibu paredzéta sperma:
(=
e 11.2.1. ir ievakta, apstradata un vismaz 30dienas uzreiz péc ievaksanas uzglabata apstiprinata spermas
& savaksanas centra (4), kas darbojas un tiek uzraudzits saskana ar Direktivas 88/407/EEK A pielikuma
s | nodalas 1. punktu un Il nodalas 1. punktu, un
©
it (1) vai nu  [atrodas eksportétajvalstr;]
(1) unfvai  [atrodas ...l (2), un sperma importéta eksportétajvalsti, ievérojot nosacijumus, kas ir
vismaz tikpat stingri ka Direktiva 88/407/EEK paredzétie nosacijumi liellopu spermas importam Savieniba;]
I1.2.2.  tika parvietota uz 1.11. ailé aprakstito centru, ievérojot nosacijumus, kas ir vismaz tikpat stingri k& nosacijumi,
kuri aprakstiti:
(1) vainu [Isteno$anas [émuma 2011/630/ES (5) Il pielikuma 1. dalas A iedala ieklautaja 1. parauga;]
(1) un/vai  [Isteno$anas I8muma 2011/630/ES (5) Il pielikuma 1. dalas B iedala ieklautaja 2. parauga;]
(1) un/vai  [Isteno$anas I8muma 2011/630/ES (5) Il pielikuma 1. dalas C iedala ieklautaja 3. parauga;]
11.2.3. tika uzglabata, ievérojot nosacijumus, ko paredz Direktiva 88/407/EEK;
[I.2.4. ievérojot Direktivas 88/407/EEK nosacijumus, uz iekrausanas vietu tika nositita aizplombéta trauka, uz kura
ir [.23. ailé noraditais numurs.
Piezimes

| daja

1.6. aile. Par kravu atbildiga persona ES: So aili aizpilda tikai tad, ja sertifikats paredzéts tranzita precém.
I.11. aile. /zcelsmes vieta: spermas uzglabasanas centrs, no kura ta ir nosutita.

1.112. aile. Galamérkis: So aili aizpilda tikai tad, ja sertifikats paredzéts tranzita precém.

1.17. aile. Saistita(-o) originala(-o) sertifikata(-u) numurs(-i) ir vienads ar sérijas numuru(-iem) uz individuala(-ajiem) oficiala(-
ajiem) dokumenta(-iem) vai veselibas sertifikata(-iem), kas pievienots(-i) ieprieks aprakstitajai spermai, to parvietojot
no apstiprinata spermas savak$anas centra, kur t3 iegita, uz 1.11. ailé aprakstito centru. Sim sertifikatam japievieno
minéta(-o) dokumenta(-u) vai minéta(-o) sertifikata(-u) originali vai to oficiali apliecinatas kopijas.

1.22. aile. lepakojumu skaits: vienads ar konteineru skaitu.

1.23. aile. Norada konteinera identifikaciju un plombas numuru.

1.26. aile. Aizpilda atkariba no ta, vai Sis ir tranzita vai importa sertifikats.

1.27. aile. Aizpilda atkariba no ta, vai Sis ir tranzita vai importa sertifikats.

1.28. aile. Donordzivnieka identitate ir dzivnieka oficiala identifikacija.
Savaksanas datumu norada sada formata: dd/mm/gggg.

Centra apstipringjuma numurs ir t& spermas savaksanas centra apstipringjuma numurs, kura ta tika ievakta.

Il daja
(1) Lieko svitrot.
(2) Tikai tas tre$as valstis, kas noraditas saraksta Isteno$anas IEmuma 2011/630/ES | pielikuma.

(3) Tikai tie spermas glabasanas centri, kas saskana ar Direktivas 88/407/EEK 9. panta 2. punktu ir noraditi saraksta Komisijas
timekla vietné

http://ec.europa.euffood/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm.




L 108/66 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 11.4.2014.

VALSTS Liellopu sperma — C iedaja
I Informacija par veselibu ll.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b.

(*) Tikai tie spermas savik$anas centri, kas saskan3d ar Direktivas 88/407/EEK 5. panta 2. punktu un 9. panta 2. punktu ir
noraditi saraksta Komisijas timekla vietnés:

http://ec.europa.euffood/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm;
http://ec.europa.euffood/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm.

(5) Tikai tre$as valstis, kas minétas Isteno$anas [Emuma 2011/630/ES | pielikuma un ES dalibvalstis.

(6) Sim sertifikatam japievieno ta dokumenta(-u) vai veselibas sertifikata(-u) originals(-i) vai ta oficiali apstiprinatas kopijas, kas
bija pievienotas ieprieks aprakstitajai spermai, to nositot no apstiprinata spermas savakSanas centra, kura sperma ievakta,
uz I.11. ailé aprakstito apstiprinato spermas glabasanas centru, no kura ta nosatita.

— Paraksta un zZimoga krasai jaatSkiras no dokumenta drukas krasas.

Valsts pilnvarots veterinararsts
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:”
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